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1. Application

Cet ensemble d’entrée d’air frais est concu pour étre installé sur un poéle a bois avec pattes.
La terminaison de prise d’air doit étre installée a I’extérieur de la résidence.

2. Contenu de I’ensemble

o

Adaptateur 5" Plateau de I'adaptateur d’entrée d’air Vis a métal noire #10 x 12"
(A) 1x (B) 1x

Terminaison de prise d'air 5" Collet Cordon pré-encollé
(D) 1x (E) 2x (F) 33" long
9 0
Equerre de fixation Guide du controle d'air
(G) 1x (H) 1x

3. Autres pieces requises (non incluses)

Tuyau isolé flexible de type HVAC Vis pour terminaison de prise d'air
conforme aux normes ULC S110 ou (K) 4x
UL 181, classe O ou classe 1.
(J) 1x
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4. Outils requis

Pinces coupantes Visseuse Tournevis Phillips
5. Instructions d’installation

1. Retirer le tiroir & cendres.

>

2. Couper le cordon préencollé (F) en 2 longueurs de 16 2" (420 mm) et I'installer sur les rebords
du plateau de I'adaptateur d’entrée d’air frais (B).
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Tige de contrble d’air ronde gauche-droite

3. Si le poéle a bois est muni d’une
tige de contréle d’air ronde a
mouvement gauche-droite, retirer
la piece rectangulaire micro-jointée
a I'avant du plateau de I'adaptateur
a laide d’une paire de pinces
coupante.

Tige de contrble d’air ronde avant-arriére

3. Sile poéle a bois est muni d’une
tige de contréle d’air ronde a
mouvement avant-arriere, ne
pas retirer la piece rectangulaire.
La tige sera positionnée dans
I’encoche, a droite du plateau de
I’adaptateur.
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Tige de contrble d’air plate gauche-droite

3. Sile poéle a bois est muni d’une tige de contrble d’air plate a mouvement gauche-droite,
retirer la piéce rectangulaire micro-jointée a 'aide d’une paire de pinces coupante. Visser
ensuite le guide du contréle d’air (H) avec les deux vis fournies (C).
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4. Insérer le coté droit du plateau de
I’adaptateur d’entrée d’air frais (B) ] — ]
sous l'appareil et au-dessus du J
support droit du tiroir a cendres
en l'inclinant sur le c6té puis lever
I’autre c6té du plateau.

5. Appuyerleplateau contre le dessous
de la chambre a combustion et sur
le support de tiroir droit tout en %
alignant le trou carré du plateau %
avec la chute a cendres du poéle.

6. Fixer le plateau aux supports de
tiroir a I'aide de 2 vis (C).
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7. Fixer le plateau a lavant de
I"appareil a I'aide de 1 vis (C).

8. Fixer I'équerre (G) a 'adaptateur 5" (A) a I'aide d’une vis (C). Fixer I'adaptateur 5" au plateau
(B), installé précédemment, a I’aide de 5 vis (C) et d’une visseuse.
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9. Terminer l'assemblage en fixant
I’équerre sous la téle de dos du

poéle avec une vis (C). I—I j

10. Replacer le tiroir a cendres sous
I"appareil.
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11. Faire une ouverture de 6" x 6" (150 mm x 150 mm) dans le mur extérieur derriere 'appareil.
Installer un conduit flexible isolé de 5" (J) a I'adaptateur d’entrée d’air a I’aide d’un collet de
serrage (E). Attacher 'autre extrémité du conduit flexible a la terminaison de prise d’air (D) situé
a I'extérieur a I'aide d’un autre collet de serrage. Fixer la terminaison de prise d’air a I’'aide de 4
vis (K), non fournies dans cet ensemble.
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Exemple 1 Exemple 2

L’ensemble d’entrée d’air frais doit étre inspecté périodiquement afin de s’assurer qu’il ne
soit pas obstrué.
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Ce manuel peut étre téléchargé gratuitement a partir du site web du manufacturier. I s'agit d’'un document dont les droits
d’auteurs sont protégés. La revente de ce manuel est formellement interdite. Le manufacturier se réserve le droit de modifier ce
manuel de temps a autre et ne peut étre tenu responsable pour tout probléme, blessure ou dommage subis suite a I'utilisation
d’information contenue dans tout manuel obtenu de sources non-autorisées.
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